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ADON LE PE YEINDRE - ALORS LA PAIX VIENDRA .
Claudy Barras — Claudy des Briesses, Chermignon (VS§)

Che to crit qu’ on choréiré yé mi for
qu’ on fojeu,

Che to crit a la forcha d’6na man
qu’ On te prejeinte,

Che to chat coca I'atro avoué ona
bréca d’ amour,

Che to chat preéfera I’ éspouér ou doto,

Che to péncheé quié yeé h’a teé de féré
lo promié pa,

Che t6 pout té rézoye de la zoué de
ton vején,

Che por té I’ éhranjier yé h’on frare
qu’ On te propoiije,

Che to chat balie on poc de ton tén
per amour,

Che to pout apséta qu’on datro té
reindiché chérveussio,

Che t6 chat partazié tén pan é balié
on poc de ton cour,

Che t6 crit qu’én pérdbén va mi quié
de ché vénjie,

Che to pout ahooutd lo maliourou
quié te fét pédre lo tén

é li ouarda lo choréire,

Che to chat réechivre on’idé defeéréinta
de la tavoua,

Che por té I'datro yé h’on frare,

Che to crit quié le pé yé pochéiblia,

Adon yeindre le pé !
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Si tu crois qu’un sourire est plus fort
qu’une arme,

Si tu crois a la puissance d’une main
offerte,

Si tu sais regarder 1’ autre avec un brin
d’amour,

Si tu sais préférer I’espérance au soup-
con,

Si tu estimes que c’est a toi de faire le
premier pas,

Si tu peux te réjouir de la joie de ton
vol1sin,

Si pour toi I’étranger est un frere qui
t’est proposé,

Si tu sais donner un peu de ton temps
par amour,

Si tu peux accepter qu’un autre te
rende service,

Si tu partages ton pain et que tu sa-
ches y joindre un morceau de ton
ceeur,

Si tu crois qu’un pardon va plus loin
qu’une vengeance,

Si tu peux écouter le malheureux qui
te fait perdre de ton temps

et lui garder le sourire,

Si tu sais accueillir un avis différent
que le tien,

Si pour toi I’autre est d’abord un frere,
Si tu crois que la paix est possible

Alors viendra la paix !

un texte de Pierre Quilbert
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